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des risques particuliers acceptés par [assureur
dans un comirat d’assurance, autres que les risques

sur la yvie ou maritimes.

S

La réassurance d’un contrat d’assurance sur
la vie, faite par contrat particulier et non com-

prise dans un traité ‘général de réassurance,
restera en vigueur,

Dans le cas d’une réassurance effectude
avant la guerre d'un contrat d’assurance maritime
la cession du risque cédé au réassureur restera
valable si ce risque a commencé a éire courn
avant Douverture des hostilités, et le contrat
restera valable malgré Pouverture des hostilités.
Les sommes dues en vertu du contrat de ré-
assurance, en ce qui concerne soit des primes,
soit des pertes subies, seront recouvrables apreés
la guerre.

§ 23.

Les dispositions des paragraphes 16 et 17
€t le dernier alinéa du paragraphe 15 s’appli-
queront aux contrats de réassurances de risques
imaritimes,

Section VL
Tribunal Arbitral Mixte,

Article, 256.

a) Un Tribunal arbitral mixte sera constitué
entre’ chacune des Puissances alliées ou
associées d'une part et Autriche d’autre
part, dans un délai de trois mois & dater
de la mise en vigueur du présent Traité.

- Chacun de ces Tribunaux sera composé
de trois membres. Chacun des Gouver-

nements intéressés désignera un de ces
membres, Le Président sera choisi-a la

suite d'un accord entre les deux gouverne-
ments intéressés. :

Au cas oh cet accord ne pourrait
intervenir, le Président du Tribunal et deux
autres personnes susceptibles I'une et Iautre,
en cas de besoin, de le remplacer, seront
choisies par le Conseil de la Société des
Nations et, jusqu’au moment od il sera
constitué, par M. Gustave Ador, s'il iy con-
sent. Ces personnes appartiendront a des
Puissances qui sont restées neutres au cours
de la guerre. S

gefebren jinb, o erjtreden fid) die Beftimmuugen
be3 porjtehenden Paragraphen gleidfalls auf bie
entfpredyenden Ritdverfidjerungen, die an dem Tage
beftanben, 1o bie vertragidlicgenden Parteien
Seinde getworden find.

&L 21
Die Riidverfid)erung eines Lebensverficherungs-
vertrages, bdie auj Grund -eines befonderen Ber-
traged abgejdloffen tworden wud nidht in einem
allgenteinen  Rirdoerfidjerungsvertrag enthalten 1ft,
bleibt in Rraft.

-3t bor Ddem Qriege ein Seeverfidyerungs-
berirag viidverjidhert toovden, fo  Dleibt -die [bex-
tragung Bder Gefalr auf ben Rickverficherer giiltig,
wennt diefe Gefahr vor Criffnung der Feindielig-
Teiten begonwen Hatte; der Vertrag bleibt troh der
Cridfinung der Jeindjeligheiten in Rraft. Nad) denr
Seiege fann die Sablung der auf Grund des Rid-
perfierungsdvertrages  gefdyuldeten Vetvdge  fiir |
Primien ober erlittene BVerlujte verfangt tverben.

§-23.
Die Voridpriften der $§ 16 wnd 17 und
ber lepte Abfap De3 § 15 finden auf Riicverfidhe-
tungsvertrdge fiir Seeperfidherungsgefalr Unmwendung

Rbldmitt VL
Gemiltier Bdiiedsgeciditshof,

Artifel 256.
a) Binnen drei Monaten nad) Jnfrafttveten des
gegentodvtigen Vertraged wird jiwifden jeder
alliterten und afjogiierten Macht einerfeits
und Ofterveic) andrerfeits ein  Gemifdjter
Sdjiedsgerichtaho] gebildet. Jeber Sdyieds-
geridjtahof bejteht- aus drei Mitglicdern. Jebe
ber beteiligten Regierungen ernennt eines
biefer Mitglieder, Der Vorfipende wird auf
Srund einer Bereinbarung twifdyen den beiben

- beteiligten Regierungen ausgerdlt.

SKommt eine joldhe BVeveinbarung nidht
gujtanbe,  jo erncunt der Rat des BVilfer-
bunbed ober bis zu dem Jeitpunit der Gr-
vidjtung ded Wilferbundes Herr Gujtap Ador,
falls er dagu bereit ift, ben Worjibenden bes
Sdytedgerichtahofes fowie gwet tveitere Per-
fonen, Die den Worfigendben gegebenenjalls
pectreten. Diefe Perfonen ntiffen den Madten
angebdren, bie im Laufe be3 Rrieges neutral

geblichen finb. :
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